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COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN 

Brussel, 11.6.2008 
COM(2008) 350 definitief 

  

Voorstel 

VERORDENING VAN DE RAAD 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 889/2005 van de Raad tot vaststelling van 
bepaalde beperkende maatregelen ten aanzien van de Democratische Republiek Congo 

(door de Commissie ingediend) 
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TOELICHTING 

(1) Bij Verordening (EG) nr. 889/2005 van de Raad werden bepaalde beperkende 
maatregelen ten aanzien van de Democratische Republiek Congo vastgesteld 
overeenkomstig Gemeenschappelijk Standpunt 2005/440/GBVB en in 
overeenstemming met Resolutie 1596 (2005) van de Veiligheidsraad van de Verenigde 
Naties en daaropvolgende resoluties ter zake. 

(2) Bij Resolutie 1807 (2008) van 31 maart 2008 besloot de Veiligheidsraad van de 
Verenigde Naties onder meer tot een restrictie van de reikwijdte van de beperkende 
maatregelen betreffende technische bijstand tot niet-gouvernementele instanties en 
personen die op het grondgebied van de DRC actief zijn. De Raad hechtte op 14 mei 
2008 zijn goedkeuring aan Gemeenschappelijk Standpunt 2008/369/GBVB tot 
uitvoering van Resolutie 1807 (2008) en tot intrekking van Gemeenschappelijk 
Standpunt 2005/440/GBVB.  

(3) Verordening (EG) nr. 889/2005 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd. 
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Voorstel 

VERORDENING VAN DE RAAD 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 889/2005 van de Raad tot vaststelling van 
bepaalde beperkende maatregelen ten aanzien van de Democratische Republiek Congo 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op de 
artikelen 60 en 301, 

Gelet op Gemeenschappelijk Standpunt 2008/369/GBVB van 14 mei 2008 betreffende 
beperkende maatregelen tegen de Democratische Republiek Congo en tot intrekking van 
Gemeenschappelijk Standpunt 2005/440/GBVB1, 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Verordening (EG) nr. 889/2005 van de Raad2 werden beperkende maatregelen ten 
aanzien van de Democratische Republiek Congo vastgesteld overeenkomstig 
Gemeenschappelijk Standpunt 2005/440/GBVB en in overeenstemming met Resolutie 
1596 (2005) van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties en daaropvolgende 
resoluties ter zake. 

(2) Bij Resolutie 1807 (2008) van 31 maart 2008 besloot de Veiligheidsraad van de 
Verenigde Naties onder meer tot een restrictie van de reikwijdte van de beperkende 
maatregelen betreffende technische bijstand tot niet-gouvernementele instanties en 
personen die op het grondgebied van de DRC actief zijn. De Raad hechtte op 14 mei 
2008 zijn goedkeuring aan Gemeenschappelijk Standpunt 2008/369/GBVB tot 
uitvoering van Resolutie 1807 (2008) en tot intrekking van Gemeenschappelijk 
Standpunt 2005/440/GBVB.  

(3) Verordening (EG) nr. 889/2005 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Verordening (EG) nr. 889/2005 wordt als volgt gewijzigd: 

(1) Artikel 2 wordt vervangen door: 

                                                 
1 PB L 127 van 15.5.2008, blz. 84. 
2 PB L 152 van 15.6.2005, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1377/2007 (PB L 309 

van 27.11.2007, blz. 1). 
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“Artikel 2 

1. Er geldt een verbod op:  

a) de verlening van technische bijstand in verband met militaire activiteiten, 
direct of indirect, aan personen, organisaties of instanties in, of voor gebruik in 
de Democratische Republiek Congo (DRC);  

b) de verlening van financiering of financiële bijstand in verband met militaire 
activiteiten, met inbegrip van subsidies, leningen en exportkredietverzekering, 
voor de verkoop, levering, overdracht of uitvoer van wapens en daarmee 
verband houdend materieel, of voor de verstrekking, verkoop, levering of 
overdracht van daarmee verband houdende technische bijstand en andere 
diensten, direct of indirect, aan personen, organisaties of instanties in, of voor 
gebruik in de DRC; 

c) de bewuste en opzettelijke deelname aan activiteiten die ertoe strekken of tot 
gevolg hebben dat de onder a) en b) bedoelde transacties, direct of indirect, 
worden bevorderd. 

2. Lid 1 is niet van toepassing op de directe verlening van technische bijstand, de 
financiering van of de financiële bijstand voor overheidspersonen of 
overheidsorganisaties die werkzaam zijn in de DRC, indien de verlening van 
dergelijke bijstand op voorhand is gemeld bij het Sanctiecomité. In deze 
kennisgeving moet alle relevante informatie, zoals in voorkomend geval de 
eindgebruiker, de voorgestelde leveringsdatum en de reisweg van de leveringen zijn 
begrepen.” 

(2) Artikel 3 wordt vervangen door: 

“Artikel 3 

1. In afwijking van artikel 2 mogen de in de lijst van websites in de bijlage vermelde 
bevoegde instanties van de lidstaat waar de dienstverlener is gevestigd, de verlening 
toestaan van:  

a) technische bijstand, financiering of financiële bijstand in verband met wapens 
en aanverwant materieel die uitsluitend bestemd zijn voor ondersteuning van of 
gebruik door de Missie van de Verenigde Naties in de DRC (MONUC);  

b) technische bijstand, financiering en financiële bijstand in verband met niet-
letale militaire uitrusting die uitsluitend bestemd is voor humanitair gebruik of 
beschermingsdoeleinden, op voorwaarde dat die bijstand- of dienstverlening 
vooraf aan het Sanctiecomité is gemeld. In deze kennisgeving moet alle 
relevante informatie, zoals in voorkomend geval de eindgebruiker, de 
voorgestelde leveringsdatum en de reisweg van de leveringen zijn begrepen. 

2. Er worden geen vergunningen afgegeven voor activiteiten die reeds hebben 
plaatsgevonden.” 
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Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die van haar bekendmaking in het 
Publicatieblad van de Europese Unie.  

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel,  

 Voor de Raad 
 De voorzitter 


